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NO. 10 OF 1994 
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2. Commencement 



Assent' : 
Connne'nc1e'me'nt' 

27/09/94 
1:9/1e,l.95 

REPUBLIC OF VANUATU 

SUPPLEMENTARY APPROPRIATION (1993) ACT 
NO. 10 OF 1994 

An Act to provide for the appropriation of additional funds for the 
service of the Covernment. 

BE IT ENACTED by the President and Parliament as follows:-

APPROPRIATION 
10 There sha 11 be issued from the Revenue Fund of Vanuatu and 

applied for the service of the Covernment for the year ending on 
31st day of December, 1993 an additional sum of VT 205,079,280 
which shall be appropriated as set out in the Schedule. 

COMMENCEMENT 
2. This Act shall come into force on the date of assent. 

• 



/ 

S C H E D U L E 

Heads of Expenditure 

202 Parliament 

202-10-105 Daily Rated Labour 
202-20-104 Public Utilities 
202-20-105 Parliamentary Allowances 

204 Malvatumauri 

204-20-102 Telephone And Telex 

207 Ministry of Justice Cabinet . 

207-20-110 PlOP Workshop (184) 

208 Women '·s Affairs 

208-20-110 Other Purchases & Incidentals 

210 Prime Minister's Cabinet 

210-20-102 Telephone atld Telex 
210-20-201 OVerseas Missio·ns 
210-20-205 Purchase of Medals 
210-20-207 Official Entertainment 

216 Statistics 

216-10-101 Established Staff 

223 Ministry of Home Affairs Cabinet 

223-20-104 Public Utilities 

224 Loca'l Government (Tafea) 

224-20-101 Travel And Subsistence 

226 Police & Prisons 

226-20-102 Telephone 
226-20-104 Utilities 

392,000 
1,363,000 

17,603,000 

573,876 

975,000 

300,000 

2,400,000 
6,000,000 
1,600,000 
9,000,000 

1,955,472 

1,000,000 

3,569,992 

5,000,000 
2,500,000 

Amount 
Vatu 

19,358,000 

573 ,876 

975,000 

300,000 

19,000,000 

1,955,472 

1,000,000 

3,569,992 

7,500,000 
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228 Electoral Office 

228-20'-101 Travel And Subsistence 

229 Civil Registration 

229-10-101 
229-10-105 
229-20-101 
229-20-102 

247 Agriculture 

Salaries 
Daily Rated Labour 
Travel and Subsistence 
Telephone and Telex 

247-20-101 Travel And Subsistence 

248 Fisheries 

248-10-101 
248-20-102 
248-20-104 

249 Livestock 

Salaries 
Telephone and Telex 
Public Utilities 

249-20-107 Spar'e Parts & Maintenance 

251 Mlnistryof Educati'on Cabinet 

251-10-101 Salaries 

252 Youth and. Sports 

252-20-102 Telephone And Telex 

254 Primary Education 

254-10-101 Teachers Salaries 

255 Secondary Education 

1,000,000 

950,000 
200,000 
100,000 
100,000 

2,000,000 

376,589 
546,000 
950,000 

1,400,000 

1,100,000 

100,000 

26,500,000 

255-10-101 Salaries 9,000,000 

1,000,000 

1,350,000 

2,000,000 

1,872,589 

1,400,000 

1,100,000 

100,000 

26,500,000 

255-40-100 Fee Supplement . 21,154,000 
1--------255-4o~00-E'ee-Supp.lement,-CycJ.one-E'rema-· -1-;-20,7-,-000-----------

255-40-116 USP 28,708,000 60,069,000 

260 Department of Health (170) 

260-20-104 Public Utilities 30,085,351 30,085,351 



- 3 -

265 Ministry of Natural Resources Cabinet 

265-10-105 
. 265-20-101 

265-20-102 
265-20-103 
265-20-106 

Daily Rater Labour 
Travel and Subsistence 
Telephone. and Telex 
Stationery 
Fuel 

274 Civil Aviation 

274-20-202 Radio Equipment And Licences 

276 Ports and Marine 

276-20-102 
276-20-104 
276-20-107 

Telephone and Telex 
Public Utilities 
Ship Maintenance 

279 Postal Services 

279-10-101 
279-20-201 
279-20-204 

Salaries 
Carriage of Mail 
Stamp Production 

TOTAL 

1,000,000 
386,200 
816,800 
487,000 
300,000 

5,000,000 

230,000 
150,000 

3,000,000 

2,000,000 
2,000,000 

10,000,000 

2,990,000 

5,000,000 

3,380,000 

14,000,000 

205,079,280 
;:;::;::;::;:::;::;::;::;::;::;:: 

.L-_______________________ _ I ---- - -- ------- -- ---------------------------
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Promulguee' : 

REPUBLIQUE DE VANUATU 

27/09/94 
Entree' en vigueur 17 /10/94 

',' \ 

LOI. DE FINANCES COMPLEMENTAIRES (1993) NO. 10 DE 1994 

Portant approbation des credits complementaires pour les services 
publics, 

Le President de la Republique et le Parlement promulguent Ie 
texte suivant : 

AUTORISATION DE CREDITS 
1. 11 est decide de prelever du compte general du Tresor de 

Vanuatu et d'affecter aux services publics pour l'annes 
achevee le 31 decembre 1993 unesomme additionnelle de 
205.079.280 VT qui sera repartie de la fa90n exposes l 
l'annexe. 

ENTREE EN VIGUEUR 
2. Le present texte entrera en vigueur le jour de sa parution 

au Journal officisl. 

2 



Chapitres budgetaires 

202 Parlement 

202-10-105 
202-20-104 
202-20-105 

204 Halvatumauri 

204-20-102 

Journaliere 
Commoditee 
Indemnitee parlementairee 

Telephone et Telex 

207 cabinet. Hinistre de la Justice 

207-20-110 Autres depensee et frais 
divers, atelier (184) 

208 Affaires feminines 

208-20-110 Autres depeneee et fraie divers 

210 Cabinet. Premier Hinistre 

210-20-102 . 
210-20-201 
210-20-205 
210-20-207 

216 Statistigue 

216-10-101 

Telephone et telex 
Oeplacemente a l'etranger 
Achat des medailles 
Fraie de representation 

Effectif permanent 

223 Hinistre de l'Interieur 

223-20-104 Com modi tee 

224 P~vince (Tafea) 

224-20-101 Frais de deplacement 

226 Police et Prisons 

226-20-102 
226-20-104 

TEilephone 
Commodites 

1------'l-28-Bureau-eIectoral-------------

228-20-101 

229 Etat civil 

229-10-101 
229-10-105 
229-20-101 
229-20-102 

Frais de deplacement 

T raiternents 
Journaliers 
Frais de deplacernent 
Telephone et telex 

3 

392.000 
1. 363.000 

.U,J&~,QQQ 

2.400.000 
6.000.000 
1. 600.000 
.2,QQQ,.QO.Q 

.L .. ':1.~.~ .. ,.4I2 

Ji .. ~~.~.':1 .. , .. 9..9..2 

5.000.000 
.2.,.~QQ".QQQ 

l,OQQ,QQQ 

950.000 
200.000 
100.000 
lo.Q,PPP 

Hontant en vatu 

19.358.000 

573.876 

975.000 

300.000 

19.000.000 

1. 955.472 

1.000.000 

3.569.992 

7.500.000 

1. 000.000 

1.350.000 



247 Agriculture 

247-20-101 Frais de deplacement 

248 Peches 

248-10-101 
248-20-102 
248-20-104 

Traitements 
Telephone et telex 
Commodites 

249 Elevage 

251 

252 

254 

249-20-107 Pieces de rechange et 
entretien 

Cabinet. tiinistre de l'Education 

251-10-101 

Jeunesse et 

252-20-102 

Enseignement 

254-10-101 

255-10-101 
255-40-100 
255-40-100 

255-40-116 

Traitements 

Sports 

Telephone et telex 

primaire 

Traitements. enseignants 

Traitements 
Supplement droits de scola rite 
Supplement droits de scolarit.e, 
cyclone P rema 
UPS 

260 Service de sante i1IQl 

260-20-104 Commodites 

265 Cabinet. Ministre des Ressources naturelles 

265-10-105 Journaliers 
265-20-101 Frais de deplacement 
265-20-102 Telephone et telex 
265-20-103 Fourniture de bureau 

.2 ..•. QoO .•.. 000 

376.589 
546.000 
9:io,000 

1,.4.oQ,000 

.1.,10.0,000 

9.000.000 
21.154.000 

1.207" 000 
2~,]Q~,00Q 

.~.0,0.~.:i,.9.5.J, 

1. 000.000 
386" 200 
816.800 
487.000 

2.000.000 

1. 872 .589 

1.400.000 

1.100.000 

100.000 

26.500.000 

60.069.000 

30.085.351 

I--------~' 6~~:W~lQ6--Ca~~bu~ant,------- ____ ~QQ,QOQ __ ~2~. ~99~0"-",-"0,,,0-,,0 __ 

274 Aviation civile 

274-20-202 Materiel de radio et licences 

276 Ports et Marine 

276-20-102 
276-20-104 
276-20-107 

Telephone et telex 
Commodites 
Entretien des navires 

4 

.s ..•. oQo,.ooo 

230.000 
150.000 

.9 .. ,OOO, .. ooQ 

5.000.000 

3.380.000 



279 pastes 

279-10-101 
279-20-201 
279-20-204 

T rai tements 
Transport du courrier 
Emission des timbres 

5 

TOTAL 

2.000.000 
2. 000. 000 

.lQ •. QQ.Q,QQQ 14.000.000 

205.079.280 
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Asse'ntl : 
Comme'ndelne'nt' 

27/09/94 
17/10/94 

REPUBLIC OF VANUATU 

COMPENSATION ACT NO. it OF 1994 

An Act to authorize the borrm·1ing of a, SUm of money not exc'eeding 
200.000.000 Vat'u for the purpos;, Clf.en"bUng the government to assess 
and pay unsatisfied c'laims.Jor c'omp':~'n8B:tion relatI,ng to injuries or loss 
of Ufe'" damage' or 10ss,D,f" proPElr~y, su~fered ,during the c'ivil 
disturbancles in 1980 and in c'ertain other c'irc'umstanc'es. 

BE IT ENACTED by the Presidlint and Parliame'nt as follows 1-

MINISTER'S AUTHORITY TO BORROW 
1> The Minister of Financ'.i is he'reby aut'horis~d to borrow from 

any bank or financ'ial institution within or out'side Vanuatu, 
a sum of money not' exc'eeding 200~()00.OOO Vat'u on suc'h terms 
and c'onditions as shall be, agree'd in writing between the 
Minister and any such bank or financ'lal institution subjec't 
to the' previous approval of the Counclil of Ministers. 

PURPOSE OF THE BORROWING 
2. All mciney~ borrowed under .se~tion 1 

Compensation Fund and ,sums paid 
exc'lusively for the purpose" of m"king 
c'irclumst'anc'e's refe'rre'd to in sec:tion 
the provisions of this Ac't. 

shall be paid into a 
thereout sha 11 be 

ex-gratia payments in 
3 in aC'c'ordande with 

CLAIMS FOR COMPENSATION 
3. (1) Any. person or the legal personal representatives of any 

pe'rson -

(a) who was injured or lost his life during the c'ivil 
dis turbanc'es in 1980; 

(b) whos.e proper:t'y wa~ ,damaged, . requisitioned or ac'quired 
during the c'ivil disturbanc'es in 1980; 

(c') who was Injured or lost his life during the c'ivil 
unrest in 1988; 

(d) who was a me'mber of the New Hebrides Defencie Forc'e; 

(e) who has bee'n unfairly imprisoned without an order of 
the' Court; 

(f) who is a former member of the National Council of 
Chiefs whose term of ofude ended on 16th Dec'ember, 
1992. 
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may, subjec't to the provisions of this Acit, apply to be paid 
. , .' , .',' '. ", ',' . I 

c'ompensation from the Compensation Fund in respect of any of 
the matters referred to In paragraphs (a), (b), (c'), (d), 
(e) and (£) of t'his subsec'tion. 

(2) For the purpose of this sec'tion 

"c'ivil disturbanc'e's in 1980" means the events known as "the 
Santo Rebellion" and assa~'iated divil disturbanc:es which 
oddurred in athe'r Is la';ds duri';g the period beginning with 
the'month of Nove'mbe'r, 1979 a';d ending On 31 August, 1980; 

"clivil unrest in 1988" me'ans the riot on the 16th day of May 
1968, 

APPLICATION 
4. (1) Every applic'adon for c1ompensat'ion under sec'tion 

made in the form and ma';';er pres~'ribed by 
Minister. 

3 shall be 
the Prime 

(2) All applic:ations shall be made prior to midnight on the 30th 
day of November, 1994 and no applic:ations re'c'eived after 
that date' shall be c'';';s1de'red, 

ESTABLISHMENT OF BOARD 
5. (1) There is hereby established a. board 

Compensation Board c10mprising a chairman 
appointe'd by the Prime Minister. 

to be dalled the 
and 2 other members 

(2) A member of the' Compensation Board shall hold offic'e for a 
. . ···'"1 .... , -, -"1 ", 

period not exceeding 2 years. 

POWERS AND DUTIES OF THE COMPENSATION BOARD 
6. (1) 

(2) 

The Compensation Board shall have jurisdi~'tion to consider 
• ,,"). -. .' • '. ." .' . 'j' .• 

and sub jec't to. the approval of the Council of Ministers in 
ac!d:irdanc!e with seAion '7 det'ermimi all C:laims for 
c'ompe'nsatioIl in respe~'t of the mat'ters spec\fied in sec'tion 
3 of this Ac't. 

In considering ~'laims for c'ompensation the Board. shall. ac't 
fairly and judidially" attempting" insofar as possible to 
award similar SUmS for similar de'grees of loss, pain or 
suffe'ring i'; Similar c'ir~'umst'an~'es and to award lesser or 

f-_____________ ,greater Sums ac'c:Qr.dlng_t_o ___ the __ degree_of_Loss,_pain_o,Lr ___ _ 
suffe'ring i';volve'd, 

(3 ) The Compensat'ion Board may make awards which expend the 
whole of the Compensation Fu';din c'ompensationpayment's but 
shall not be obliged to do so, Total ~'ompensation awards 
made by the' Compe'nsation Board must not" exc'e'ed the amount of 
the Compensat"io'; Fund. 
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(4) The Compensation Board shall not make' any awards in respect 
of any ~'laim which doe's not fall within the provisions of 
sedUon 3 of this Ac't. 

(5) 

(6) 

(8) 

(9) 

(10) 

(11) 

The' Compensation Board shalt not be' bound by the rules of 
eVide'nc'e of a court' of law but shall assess all c'laims 
c'arefully, c'onsidering such evide'nc'e as is available and 
shall make no c'o\"pe'nsat'ion ,award to any dlaimant who make's 
any false' statement in re'spedt of any c'laim, 

Save for the details liste'd in subsec'tion (11) the 
Compensation Board shall not be require'd to give any reasons 
for any award or any refusal to pay an award. 

The Compensation Board may require any c'laimant to provide 
further evidence or information in support of his c'laim or 
to appear before the Compensation Board to answer questions 
on any matter relating t'o the' c'laim, No payment of 

1 -,' "', .' 
compe'nsation shall be made' to any person who fails or 
refuses to re'spond t'o suc'h a request', 

The' Compensat'ion Board shall not rec'ommend any payment to 
any pe'rson who has previously rec'e'ived any C'ompensation from 
whatsoever sourde in respec't of any of the matters referred 
to in se'~!tion 3 of this Ac't. 

The' Compe'nsation Board may me'et to est'abUsh its approach to 
c'laims pursuant to subsec't'ion (2) prior to the closing date' 
for the recieipt of c1laims, re'fe'rred to in sec'tion 4(2) but 
shall not make any awards of clompe'nsation prior to that 
date'. 

Unless the'pe'riod is extended by the Prime' Minister pursuant 
to the provisions of sec't10n 11(2)(e), the Compensation 
Board must' domp1ete its work no later than 31~t Dec!ember, 
1994. 

The Compensation Board shall submit its. re'port' to the 
Ministe'r of Financ'e within 7 days, of the comple'tion of its 
work stating the names and. addresse's of those persons to 

. "I' -', ' ',' '. ,'- '.' • 

whom, compensation is to be paid and the amount of 
c1ompensation to be paid t'o them together with a bdef 
stateme'nt' of the loss, injury or suffering involved, the 

t---------------tlate'-of-the-10ss-and-e:he'--s'ub·see'~ion-of-ses't-iQn--3-of-this-Acit---­
unde'r which t'he' payme'nt is made, 

APPROVAL OF COUNCIL OF MINISTERS 
7. (1) The' Minister of Financ'e shall present the report of the' 

Compensation Board to the Counc'il of Ministers within 
fourteen (14) days of rec'eiving the report. 

(2) The Counc'il of Ministe'rs may approve, rejec't or amend the' 
report' or alter the' amount of any payment reC'ommended by it. 
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PAYMENTS OF COMPENSATION 
8. (1) The' Minist'er of Financ'e' shall c'ause' the payments of 

c1ompensation to be made' in adc'ordanc'e with the' dec'ision of 
the Counc'il of, Ministe'rs within 3,0 days of the date of the' 
deciision of the Council of Ministers. 

(2) Any balanc'e of the Compe'nsation Fund whic'h has not be'en 
expended, together with all interest earned thereon will 
thereafter be transferre'd to the Re've'nue' Fund. 

LOAN SERVICE CHARGES 
9. The' princ'ipal re'payments, interest, e'stablishme'nt fees in 

respec't of a loan borrowed under seC'tion 1 shall be a prior 
cbarge onthe Reve'mie' Fund and budgetary provision shall be 
made' as Ile'c'essary from t'ime to time in resp';c't of those loan 
servic'e' charge's. 

CHAPTER 149 NOT TO APPLY 
10. 

REGULATIONS 
11> (1) 

(2) 

The' provisions of the' Government Borrowing and Guarantee' Ac't 
[CAP. 149] shall not apply to any money~ borr()wed or applie'd 
in pursuanc'e of the provisions of t'his Ac't. 

The' Prime Minist'e~ may make regulations for the purpose of 
c1arrying ()ut or giving effe'c!t' t'o the provisions of this Ac't. 

In partic'ular and without prejudic'e to the generality of 
subse'c'tion (1), the Prime Minister may make regulations for 
or in re'spec't of all or any of the' following matters -

(a) 

(b) 

all matters stated or required by this Ac't to be 
presdribe'd; 

the' form 
issued or 

cif any nOtic'e, 
made' under this 

de'rtific'ate 
Ac1t; 

or dec'laration 

(c') proC'edllres regarding proc'eedings and sittings of the 
Compensation Board; 

(d) fee's to be' paid to the' members of the Compensat'ion 
Board; 

the extension of the t'ime' for the Compensation Board 
to domplete' its work and report under sUbsec'tions (10) 

I-------------------ca"'n;;';d"'( 11 )orsec't ion 6.---'-'------'--'-------' -'-"~---

(e) 

COMMENCEMENT 
12. This Adt shall c'ome' into fore'';' 

public'atiCln in the Gaze'tte. 
on the' date of its 
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REPUBLIQUE DE VANUATU 

27/09/94 Promulguee : 
Entiree' eln vigueur 17/1'0/94 

Lor NO. 11 DE 1994. SUR LE DEDOMMAGEMENT 

Autorisant Ie Gouvernement a emprunter une somme d' au plus 
200.000.000 de vatu pour fins d'evaluation et de paiement de 
demandes d'indemnites non satisfaites pour blessures ou pertes de 
vie, dommages ou pertes de biens subis au cours des soulEivements 
civils de 1980 et certaines autres circonstances. 

Le President de 1a Repub1ique et 1e Par1ement promu1guent 1e 
texte suivant : 

POUVOIR DU MIN ISTRE D'EMPRUNTER 
1. Le Ministre des Finances est autorise par les presentes a 

emprunter aupres d'une banque ou d'une inst.itution 
financiere a Vanuatu ou a l'etranger, une somme d'au plus 
200.000.000 vatu selon les termes et conditions approuves 
par ecrit entre Ie Ministre et la banque ou institution 
financiere, sous reser've de l'accord prealable du Conseil 
des Ministres. 

OBJECTIF DE L'EMPRUNT 
2. Toutes les sommes empruntees sous l'autorite de l'article 1 

sont vers§es a un Fonds de d§dommagement et toutes les 
sommes retirees de ce Fonds servent exclusivement a faire 
des paiements a titre gracieux en consequence de situa­
tions prevues par l'article 3 conformement aux dispositions 
de la presente Loi. 

RECLAMATIONS DE DEDOMMAGEMENT 
3. 1) Guiconque ou Ie representant legal personnel de toute 

personne 

a), qui a ete blessee ou a perdu la vie au' cours des 
soulevements civils de 1980 ; 

b) dont les biens ont ete endommages, confisques ou 
1-----------------cacqcri-s-ao-cocrrs-de's-s'Ol:l-I-e'V'eme'nt's-c-i-V"i-l-s-de-1-980 ,--

c) qu i a ete blessee ou a perdu la vie du rant les 
troubles civils de 1988 ; 

d) qui etait membre de 
Nouvelles-Hebrides 

la Fo rce de defense des 

e) qui a ete emprisonnee injustement sans ordonnance 
du tribunal ; 

2 



f) qui est un ancien membre dLI conseiJ. national des 
chefs dont 1e mandat a expirA le 16 dAcembre 1992. 

peut. sous rAserve des dispositions de J.a prAsente Loi, 
faire une demandl" de dAdommagement au Fonds de dedom­
magement, A l'egard de l'une quelconque des causes 
mentionn{'es aux aJ.ineas a), b), c), d), e) et f) dLl 
present paragraphe. 

2) Aux fins du present article : 

DEMANDE 
4. 1) 

"soulevements civils de 1980" d'3signe les Avenements 
connus sous le nom de "RAbel1ion de Santo" et les 
soulevements civils correspondants qui se sont produits 
dans d'autres 11es au cours de la periode commen9ant au 
mois de novembre 1979 et se terminant le 31 aoQt 1980 ; 

"troubles civils de 1988" 
1988. 

designe 1'emeute du 16 mai 

Toute demande de dedommagement sous l'aut.orite de 
l' article 3 devra etre fai te dans la forme prescri te 
par 1e Premier Ministre. 

2) Toutes les demandes doivent etre re9ues Ie 30 Novembre 
1994 avant minuit, et aucune demande re9ue apres cette 
date ne sera etudiee. 

CREATION D'UN CONSEIL 
5. 1) Il est cree par les presentes un Conseil appele le 

Conseil de dedommagement, compose d'un PrAsident et de 
deux membres nommes par le Premier Ministre. 

2) Un membre du Conseil de dl§dommagement exerce ses 
fonctions pendant une periode n'excedant pas 2 ans. 

POUVOIRS 
6, 1) 

ET FONCTIONS DU CONSEIL DE DEDOMMAGEMENT 
Le Conseil de dedommagement a 1e pouvoir de considerer 
et, sous reset've de l' accord du Conseil des Minist:.t'es 
conformement a I' article 7, de determiner toutes les 
demandes de dedommagement fai tes aI' egard des causes 

t-___________ ~s,Qeci fiees A l' ar"ticlJ'L3 __ ds ___ t1L[ln3senteLoi, 

2) Le Consei 1 de dedommagement, 10 rsqu' i 1 conside re les 
demandes de dedommagement, doi t agi r equi tablement et 
impartialement, et tenter Ie plus possible d' accor"der" 
des montants similaire pour des degres similaires de 
perote, peine ou souffrance subies dans des cil-cons­
tances similaires, et d'octroyer des sommes plus ou 
moins importantes selon le degt-e de perte, peine ou 
souffrance subies. 
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3) Le Consei 1 peu t acco t'de r des dedommagements jusqu' a 
epuisement des disponibilites du Fonds de dedom­
magement pour satisfaire les demandes, mais ne do it. 
pas y Itre oblige. Le montant total des sommes payees 
ne doit pas depasser Ie montant des disponibilites du 
Fonds de dedommagement. 

4) Le Consell de dedomrnagement n'accot'de pas de 
dedommagement pour des demandes qui ne sont pas prevues 
par les dispositions de l'article 3 de 10, presente Loi. 

5) Le Consei 1 de dedommagement n' est pas lie par les 
regles de 10, preuve d'un tribunal, mais doit evaluer' 
soigneusement toutes les demandes, en considerant les 
preuves existantes, et ne doit pas faire de dedommage­
ment l un requerant qui fait une fausse declaration l 
l'egard de toute demande. 

6) Le Conseil 
de moti'fs 
dedommage t' 
11) . 

de dedommagement n'est pas tenu de produire 
sur tout dedommagement ou re'fus de 

sauf pour les det.ails ci t.es au paragraphe 

7) Le Conse i 1 de dedommagemen t peu t demande r a tou t 
requerant de fournir des details ou renseignements 
supplementait'es a l'appui de so, dernande, ou de se 
presenter devant Ie Conseil de dedommagement aux fins 
de repondre aux questions se rapport.ant. l 10, demande. 
Aucun paiernent de dedommagement ne peut itre fait. a une 
personne qui omet ou refuse de repondre a une tells 
demandfl. 

8) Le Co nse i 1 de dedommagemen t ne peu t recommande r de 
dedomrnager unC-l personne qui a re9U auparavant une 
indemnite d'une source quelconque pour l'une des causes 
citees l l'art.icle 3 de la presente Loi. 

9) Le Conse i 1 de dedommagemen t peu t se reu n i r pou r 
et.abl i r ses procedu res de dedommagement, conformement. 
au paragraphe 2); avant 10, date de c16tut'e de la 
recept.ion des demandes prevue au paragt'aphe 2) de 
l'article 4, mals ne dolt pas faire de paiements avant 
ladite date. 

10) Sauf prolongation de 10, periode par le Premier Minis-
1-___________ tL~cD_DLQJ"m_em_e_D_t_a_u.~dLsp-os-LU-QDS-d~L'_aliDe.a____'3j_du ____ _ 

paragraphe 2) de l' article 11., Ie ConseiJ. de 
dedommagernent doit achever ses travaux le 31 decembre 
1994 au plus tard. 

11) Le Conseil de dedornmagement doi t soumettre son 
rapport au Ministre des Finances dans les sept (7) 
jours de l' achevement de ses travaux. Ce rapport con­
tient les noms et adresses des personnes a dedommager, 
1e montant des indemnites ainsi qu'un bref expose de 
10, pet'te, des blessures au souffr'ance subies, 10, date 
o~ elles ont ete subies et 1'alinea de l'article 3 qui 
justifie 1e paiement. 
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APPROBATION DU CONSEIL DES MINISTRES 
7. 1) Le ministre des Finances prAsente le rapport du Gonseil 

de dAdommagement au Gonseil des Ministres dans un dAlai 
de quatorze (14) jours de sa rAception. 

2) Le Gonseil des Ministres peut approuver, rejeter au 
modifier le rapport, au changer le montant de tout 
dAdommagemen't recommandA dan~s le rappo rt. 

PAIEMENTS DES DEDOMMAGEMENTS 
8. 1) Le Ministre des Finances doi t faire exAcuter le paie­

ment des dAdommagements, conformAment A la dAcision du 
Conseil des Ministres, dans les trente (30) jours de la 
date de la dAcision du Conseil des Ministres. 

2) Tout solde du Fonds de dAdommagement qu in' a pas etA 
dApensA ainsi que tout intAret gagnA seront transfArAs 
par la suite au Compte du TrAsor. 

FRAIS DE GESTION DE L'EMPRUNT 
9. Le remboursement du capital, de l'intAret, des frais 

gAnAraux d'un emprunt fait sous l'autodtA de l'art.icle 1 
doit etre une charge pl'ioritaire du Fonds du TrAsor et il 
faut prAvoir de temps A autre des dispositions budgAtaires 
pour satisfaire ces frais de gestion de l'emprunt. 

NON-APPLICATION DU CHAPITRE 149 
10. Les dispositions de la Loi sur les emprunts d' Etat et les 

garanties (CAP. 149)* ne s'appliquent pas A t.out empl"unt 
fait et utilisA sous l'autoritA des dispositions de la 
prAsente Loi. 

REGLEMENTS 
11. 1) Le Premier Ministre peut prendre des reglements pour 

l'application et la mise en vigueur des dispositions de 
la prAsente Loi. 

2) En ,particulier et sans prejudice A la gAnAralitA du 
par'agrapile 1), li3 PI'emier ministre peut prendre des 
reglements pour ou A l'Agard de toutes ou l'une des 
affaires suivantes : 

a) toutes les affaires que la prAsente Loi dAclare au 
exige qui doivent stre prescrites ; 

b) le format d'un prAavis, certificat au declaratioh 
emis ou fai t confot'mement aux disposi tions de la 
presente Loi; 

* Ref. au texte franyais de L. 20/82, J.D. 38/82. 
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c) les procedures des travaux et seances du Conseil 
de dedommagement ; 

d) les allocations a payer aux membres du Conseil de 
dedornmagement ; 

e) la prolongation du mandat du Conseil de dedommage­
rnent pour lui permettre d'achever ses travaux at 
de faire son rapport conforrnernent aux paragraphes 
10) et 11) de l'article 6. 

ENTREE EN VrGUEUR 
12. La presente Loi entrera en vigueur le jour de sa par'ution 

dans le Journal officiel. 

6 
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REPUBLIC OF VANUATU 

COMPENSATION ACT N02 11 OF 1994 

COMPENSATION (FORMS) REGULATIONS NO.:J,q OF 1994 

To provide for the' Form of application for c1ompe'nsadon under the 
Compensat'lon Adt No. 11 of 1994. 

IN EXERCISE of the' powe'rs donfe'rre'd by se'dtion 4(1) upon me, 1, MAXIME 
CARLOT KORMAN, Prime Ministe'r and Minist'er of Publid Se'rvic\i, Planning & 
St'at'ist'icls, Media Servic1e's and Language: Servic'e's, make' the fo llowing 
nigulations: 

FORM OF APPLICATION FOR COMPENSATION 
b Eve'ry appliclatl~n for clompe'nsation under 

" . l . . . 
se'c'tion 3 of the' 
made' in the' Form 

COMMENCEMENT 
2. 

C'!mpensation Act No. 11 of 1994 shall be 
se't' out in the' Sc'he:dule' here't'o. 

This Re'gulation, shall, clome int'o forde' on the' date' of its 
publication in the' Gaze't'te'. 

MADE a~ PORT VILA the day of Oc-.J-ober , 1994. 

---------\c=-----------
. t." . 

f'V 

OT KORMAN 
Prime Ministe ' and Minist'dr' ~f 

Publfd servidEi, Pla ning & St'at'ist'ids, Media 
and Language' sEirvidEis 



To: 

S C H E D U L E 

COMPENSATION ACT NO.~ 11 OF 1994 

Compensat'ion Claims Offic'eir 
Prime' Minist'e'r I s Offide' 
Privat.eMail Bag 053 
PORT VILA 

Addre'ss 

Amount' df Cdmpe'nsat'ion Claime'd 

Re'asdn for Clafm 

----~------------------------------------------------------------

Dat'e' of ei"e'nt' 

--------------------~--------------------------------

Dat'e'd Sigtie'd 

, 
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REPUBLIC OF VANUATU 

THE RESERVE BANK OF VANUATU ACT [CAP 1251 

APPOINTMENT 

IN EXERCISE of the powers conferred by section 8(41 of the Reserve Bank 
of Vanuatu Act [CAP 1251, as amended, I, WILLIE JIMMY, Minister of 
Finance, hereby appoint -

JACK NOVIEL TARIPOALUI 

as a member of the Board of Directors of the Reserve Bank of Vanuatu for 
a period of two (2) years with effect from the date hereof. 

MADE at Port Vila this 

, . 

day of September, 1994. 

WILLIE JIMMY 
Minister of Finance 

r 



VANUATU COMPANIES ACT 

MEMBERS' VOLUNTARY WINDING UP 

Name of Company ARAGOGONA LIMITED 

NOTICE OF RESOLUTION 

- Persuant to section 275 

Notice is hereby given that at a meeting of the members of ARAGOGONA 
LIMITED, held at Port-Vila on the 7th October 1994, the following 
resolution was passed as a special resolution : 

" ... That the company be wound up voluntarily by members" 

. ................... , ......... . 
Marcel SAM (liquidator) 

NOTICE OF APPOINTMENT OF LIQUIDATOR 

- Pursuant to section 301 

Notice is hereby given that at a meeting of the members of ARAGOGONA 
LIMITED, held at Port-Vila on the 7th October 1994, Marcel SAM was 
duly appointed liquidator of the company for the purpose of carrying 
out the voluntary liquidation of the company. 

Dated at Port-Vila this 10th day of October, 1994. 

,~--- .... -... . .-..--r . .....•................. 
Marcel SAM (liquidator) 
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MEMBERS' VOLUNTARY WINDING-UP 

NOTICE OF FINAL MEETING 
======================= 

Company N' 3285 - Registered at Port-Vila / Republic of Vanuatu 

ARAGOGONA LIMITED 

NOTICE IS HEREBY GIVEN, pursuant to section 286 of the Companies Act 
[cap. 191], that a general meeting of the members of the above named 
Company will be held at the registered office, at Port-Vila, Vanuatu, on 
the 16th day of November, 1994, at 8.00 hours, for the purposes of : 

hearing any explanations that may be given by the liquidator, 

having laid before it a liquidation.statement of account. 

Liquidator 

~;;#'--- -~------. ----------------1 

P. 
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